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NOTIFICACION

1. Miembro que notifica: MONTENEGRO

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:

2. Organismo responsable: Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural.

3. Productos abarcados (numero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segin se
especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; debera indicarse
ademas, cuando proceda, el nhimero de partida de la ICS): subproductos de origen
animal.

4. Regiones o paises que podrian verse afectados, en la medida en que sea
procedente o factible:

[X] Todos los interlocutores comerciales

[] Regiones o paises especificos:

5. Titulo del documento notificado: Draft Amendments to the Ordinance on hygiene,
veterinary and other conditions for the sale of products and objects for processing or
destruction of products of animal origin (Proyecto de modificacion de la Orden relativa a las
condiciones de higiene, veterinarias y de otro tipo aplicables a la venta de productos y
objetos destinados a la elaboracion o destruccion de productos de origen animal).
Idioma(s): montenegrino. NiUmero de paginas:

6. Descripcion del contenido: el proyecto notificado modifica algunos parametros de la
reglamentacién de transformacion de subproductos de origen animal, de importaciéon de
alimentos para animales de companiia y de exportacion de estiércol transformado.

7. Objetivo y razéon de ser: [X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal, [ ]
preservacion de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccion del territorio contra
otros dafos causados por plagas.

8. éExiste una norma internacional pertinente? De ser asi, indiquese la norma:

[] de la Comision del Codex Alimentarius (por ejemplo, titulo o nimero de
serie de la norma del Codex o texto conexo):

[1] de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OIE) (por ejemplo, niimero
de capitulo del Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres o del Cédigo
Sanitario para los Animales Acuaticos):

[1] de la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria (por ejemplo,
numero de NIMF):

[X] Ninguna
éSe ajusta la reglamentacién que se propone a la norma internacional pertinente?
[1Si[]No

En caso negativo, indiquese, cuando sea posible, en qué medida y por qué razén
se aparta de la norma internacional:
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Otros documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles:

-Reglamento (UE) 2017/172 de la Comision de 1 de febrero de 2017 por el que se modifica
el Reglamento (UE) N°© 142/2011 en lo que concierne a los parametros de transformacién
de los subproductos animales en biogas o compost y las condiciones de importacion de
alimentos para animales de compafiia y de exportacion de estiércol transformado (Texto
pertinente a efectos del EEE).

-Reglamento (UE) 2017/786 de la Comisién, de 8 de mayo de 2017, por el que se modifica
el Reglamento (UE) N° 142/2011 en lo que respecta a las definiciones de harina de
pescado y aceite de pescado (Texto pertinente a efectos del EEE).

-Reglamento (UE) 2017/893 de la Comisiéon de 24 de mayo de 2017 que modifica los
anexos I y IV del Reglamento (CE) N° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo y
los anexos X, XIV y XV del Reglamento (UE) N° 142/2011 de la Comisién por lo que se
refiere a las disposiciones sobre proteina animal transformada (Texto pertinente a efectos
del EEE).

-Reglamento (UE) N° 2017/1261 de la Comision, de 12 de julio de 2017, por el que se
modifica el Reglamento (UE) N°© 142/2011 en lo que se refiere a un método alternativo de
transformacion de determinadas grasas extraidas (Texto pertinente a efectos del EEE).
-Reglamento (UE) N° 2017/1262 de la Comisidn, de 12 de julio de 2017, que modifica el
Reglamento (UE) N° 142/2011 en lo que se refiere al uso de estiércol de animales de
granja como combustible en instalaciones de combustién (Texto pertinente a efectos del
EEE).

10.

Fecha propuesta de adopcion (dia/mes/afio): no se ha determinado.

Fecha propuesta de publicacion (dia/mes/afio): no se ha determinado.

11.

Fecha propuesta de entrada en vigor: [X] Seis meses a partir de la fecha de
publicacion, y/o (dia/mes/aiio):

[1] Medida de facilitacion del comercio

12,

Fecha limite para la presentacion de observaciones: [X] Sesenta dias a partir de
la fecha de distribucidén de la notificacion y/o (dia/mes/aifio): 4 de agosto de 2018.

Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [X] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [X] Servicio nacional de informacion.
Direccion, nimero de fax y direccion de correo electrénico (en su caso) de otra
institucion:

13.

Texto(s) disponible(s) en: [X] Organismo nacional encargado de la notificacion,
[X] Servicio nacional de informacion. Direccién, nimero de fax y direccion de
correo electronico (en su caso) de otra institucion:

El texto se puede consultar en el sitio web oficial del Ministerio de Agricultura y Desarrollo
Rural de Montenegro: http://www.minpolj.gov.me/rubrike/STO WTO/.
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